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Záznam z vyhodnotenia prijatých opatrení na zabezpečenie postupu v súlade s § 23 a § 25 zákona č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o VO“) a posúdenie vybraných dôvodov na vylúčenie 

 

 
Predmet zákazky: R2 Križovatka Bánovce – východ 

Postup zadávania 

zákazky: 
Nadlimitný 

Druh postupu: Verejná súťaž  

Druh zákazky: stavebné práce, služby 

Označenie vo 
Vestníku: 

Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené v Úradnom vestníku 
Európskej únie č. 2025/S 199-679887 zo dňa 16.10.2025 a vo Vestníku verejného 
obstarávania č. 210/2025 dňa 17.10.2025 pod značkou 16551 - MSP 

Verejný 
obstarávate ľ: 

Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Dúbravská cesta 14, 841 04  Bratislava podľa 
§ 7 ods. 1 písm. d) zákona o VO  

Lehota na 

predkladanie 
ponúk: 

10.12.2025 10:00:00 

Termín otvárania 
ponúk:  

10.12.2025 11:00:00 

Použitý elektronický 
prostriedok: 

IS JOSEPHINE 

Predpokladaná 
hodnota zákazky: 

4 902 015,00 EUR bez DPH 

  

Dátum vyhotovenia 

záznamu: 
5. 3. 2026 

 
 

 

I. 
v nadväznosti na potencionálne vylúčenie uchádzača podľa § 40 ods. 6 písm. f) zákona o VO, t. j. ak by 

konflikt záujmov vo vzťahu ku každej zainteresovanej osobe v danom verejnom obstarávaní podľa § 23 

nebolo možné odstrániť inými účinnými opatreniami 
a 
 

II. 

v nadväznosti na potencionálne vylúčenie uchádzača podľa § 40 ods. 7 zákona o VO, t. j. kedy by narušenie 
hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo predbežného zapojenia 

uchádzača podľa § 25, nebolo možné odstrániť inými účinnými opatreniami všetko vo fáze pred uplatnením 
postupu podľa § 40 ods. 9 zákona o VO 

a 
 

III. 

v nadväznosti na potencionálne vylúčenie uchádzača podľa § 40 ods. 8 písm. d) zákona o VO, t. j. ak na 
základe dôveryhodných informácií, bez potreby vydania predchádzajúceho rozhodnutia akýmkoľvek 

orgánom verejnej moci, má verejný obstarávateľ dôvodné podozrenie, že uchádzač uzavrel s iným 
hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo obmedzujúcu hospodársku súťaž, a to bez ohľadu na 

akýkoľvek majetkový, zmluvný alebo personálny vzťah medzi týmto uchádzačom a daným hospodárskym 
subjektom 

   

Posúdenie vybraných dôvodov na vylúčenie  podľa I. a II. 
 

1. Verejný obstarávateľ, ktorým je Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Dúbravská cesta 14, 841 04 Bratislava, 
IČO: 35 919 001 podľa § 7 ods. 1 písm. d) zákona o VO (ďalej len „verejný obstarávateľ“) je povinný 

zabezpečiť, aby vo verejnom obstarávaní nedošlo ku konfliktu záujmov, ktorý by mohol narušiť alebo 
obmedziť hospodársku súťaž alebo porušiť princíp transparentnosti a princíp rovnakého zaobchádzania.  
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2. Konflikt záujmov zahŕňa najmä situáciu, ak zainteresovaná osoba, ktorá môže ovplyvniť výsledok alebo 

priebeh verejného obstarávania (vrátane osoby bez nutnosti formálneho zapojenia do priebehu verejného 
obstarávania), má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, 

ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným obstarávaním.  
 

3. Zainteresovaná osoba, ktorá môže ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania, má priamy 

alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za 
ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným obstarávaním podľa § 23 ods. 3 zákona o VO 
je najmä: 
a) zamestnanec verejného obstarávateľa, ktorý sa podieľa na príprave alebo realizácii verejného 

obstarávania alebo iná osoba, ktorá poskytuje verejnému obstarávateľovi podpornú činnosť vo 
verejnom obstarávaní a ktorá sa podieľa na príprave alebo realizácii ve rejného obstarávania alebo 

b) osoba s rozhodovacími právomocami verejného obstarávateľa, ktorá môže ovplyvniť výsledok 
verejného obstarávania bez toho, aby sa nevyhnutne podieľala na jeho príprave alebo realizácii.  

 
4. Každá zainteresovaná osoba je povinná oznámiť verejnému obstarávateľovi akýkoľvek konflikt záujmov  

bezodkladne po tom, ako sa o konflikte záujmov dozvie. 

 
5. Verejný obstarávateľ vyhodnocuje prípadný konflikt záujmov a prijíma opatrenia v súlade s § 23 ods. 5 

zákona o VO v prípade konfliktu záujmov a v súlade s § 25 ods. 3 zákona o  VO v prípade predbežného 
zapojenia záujemcov alebo uchádzačov.  

 
6. Verejný obstarávateľ konkrétne prijíma opatrenia na predchádzanie konfliktu záujmov, resp. v prípade 

zisteného preukázaného konfliktu záujmov opatrenia, ktoré sú nasledovné:  
 

6.1 v procese prípravy verejného obstarávania 
1. Verejný obstarávateľ je povinný sa riadne a preskúmateľne vysporiadať so zistenými skutočnosťami, ktoré 

zakladajú možný potenciálny konflikt záujmov, a to v závislosti od štádia, v ktorom sa predmetné verejné 

obstarávanie nachádza, v každom prípade je verejný obstarávateľ povinný overiť existenciu prípadných 

potenciálnych konfliktov záujmov a prijať opatrenia na to, aby im zabránil, odhalil ich a ich odstránil. Dôkazné  

bremeno preskúmania a vysporiadania sa s konfliktom záujmov znáša verejný obstarávateľ, ktorý zároveň 

zohráva aktívnu úlohu v predložení dôkazov o prijatí primeraných opatrení a vykonaní nápravy, aby tak 

umožnil bez akýchkoľvek podozrení z nedovoleného obmedzenia hospodárskej súťaže zúčastniť sa 

hospodárskej súťaže uchádzačovi, ktorý bol zapojený do vypracovania dokumentácie pre verejnú súťaž. 

 

2. Identifikácia potenciálneho konfliktu záujmov/predbežného zapojenia: Projektovú dokumentáciu, ktorá 

tvorí Zväzok 5 Súťažných podkladov k zákazke pre výber zhotoviteľa na uskutočnenie stavebných prác v rámci 

verejného obstarávania na predmet zákazky „R2 Križovatka Bánovce – východ“ (Číslo oznámenia v Úradnom 

vestníku EÚ dňa 16.10.2025 pod číslom 2025/S 199 -679887), vypracovali najmä nasledovné hospodárske 

subjekty: 

001_R2 Ruskovce – Pravotice 

Stupeň DÚR k 12.2007 – Prehľadná situácia: DOPRAVOPROJEKT a.s. Bratislava, Divízia Bratislava 

Stupeň DÚR k 12.2007 – Situácia stavby: DOPRAVOPROJEKT a.s. Bratislava, Divízia Bratislava 

Stupeň zmena ÚR k 10.2011 – Prehľadná situácia: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek s.r.o.; 

člen združenia: Valbek, spol. s r.o.) 

Stupeň zmena ÚR k 10.2011 – Situácia stavby: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek s.r.o.; člen 

združenia: Valbek, spol. s r.o.) 

Stupeň Oznámenie o zmene činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z.z., Príloha 8a k 07.12 – NETECHNICKÉ 

ZHRNUTIE: Valbek s.r.o. 

Stupeň Oznámenie o zmene činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z.z., Príloha 8a - Situácia mapa širších vzťahov 

so zmenami k 07.12: Valbek s.r.o. 

DSP 

Stupeň DSP k 10.2011 – Sprievodná správa: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek s.r.o.; člen 

združenia: Valbek, spol. s r.o.) 

Stupeň DSP k 10.2011 – Prehľadná situácia: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek s.r.o.; člen 

združenia: Valbek, spol. s r.o.) 
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Stupeň DSP k 10.2011 – Celková situácia stavby: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek s.r.o.; 

člen združenia: Valbek, spol. s r.o.) 

Stupeň DSP k 10.2011 – Dokumentácia prieskumov: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek s.r.o.; 

člen združenia: Valbek, spol. s r.o.) 

- Inventarizácia a spoločenské ohodnotenie biotopov európskeho a národného významu 

k 10.2011: Ing. Juraj Zvědělík 

- Inventarizácia a spoločenské ohodnotenie drevín rastúcich mimo les k 10.2011: Ing. Juraj Zvědělík 

- Hluková štúdia k 10.2011: Žilinská univerzita v Žiline, Stavebná fakulta 

- Exhalačná štúdia k 10.2011: Žilinská univerzita v Žiline, Stavebná fakulta 

- Korózny a geoelektrický prieskum k 10.2011: G E O P A S s. r. o. 

- Seizmický prieskum k 10.2011: RNDr. Jozef Viskup, CSc. – SEISCOMP 

- Dopravno-inžinierske údaje k 10.2011: Valbek s.r.o. 

- Pedologický prieskum k 10.2011: AGROPROJEKT NITRA s.r.o. 

- Archeologický prieskum k 09.2011: Archeologický ústav SAV 

- Podrobný inžinierskogeologický prieskum k 10.2021: GEOFOS, s.r.o. Žilina  

 

Stupeň DSP k 5.2013 – Dokumentácia meračských prác: ZDRUŽENIE VALBEK (vedúci člen združenia: Valbek 

s.r.o.; člen združenia: Valbek, spol. s r.o.) 

- Vytýčenie priestorovej polohy/ Prehľad vytýčených bodov osi budúcej cesty k 05.2013: 

GEO3Trenčín s.r.o. 

GTM 

- Ročná správa za rok 2018 geotechnický monitoring k 01.2019: GEOFOS, s.r.o. 

- Ročná správa za rok 2019 geotechnický monitoring k 01.2020: GEOFOS, s.r.o. 

- Ročná správa za rok 2020 geotechnický monitoring k 01.2021: GEOFOS, s.r.o. 

- VYHODNOTENIE GTM VÝSLEDKOV – ZÁREZ v km 3,400 – 3,550 k 01.2021: GEOFOS, s.r.o. 

- Čiastková správa geotechnického monitoringu k 12.2024: GEOSTAR, spol. s r.o. 

DSRS 

101-00 Rýchlostná cesta R2 v km 0.000 - 10.764 88 

Časť 3. DSRS 

Objekt 101-00 Rýchlostná cesta R2 v km 0.000 - 10.764 88 k 10.2016: HBH Projekt spol. s r. o. 

Časť 6. Geodetická časť k 12.2017: GEODETICCA, s.r.o. 

211-00 Most na R2 nad traťou ŽSR, melioračným kanálom a cestou II/592 v km 7,645 R2  

Časť 3. DSRS 

Objekt 211-00 Most na R2 nad traťou ŽSR, melioračným kanálom a cestou II/592 v km 7,645 R2 

k 08.2016: Link projekt s.r.o. 

Časť 6. Geodetická časť k 8.2016: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 9.2014: GEODETICCA, 

s.r.o. 

315-00 Oplotenie rýchlostnej cesty R2 

Časť 3. DSRS 

Objekt 315-00 Oplotenie rýchlostnej cesty R2 k 10.2016: HBH Projekt spol. s r. o. 

Časť 6. Geodetická časť k 9.2016: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 4.2016: GEODETICCA, 

s.r.o. 

501-00 Kanalizácia rýchlostnej cesty R2 

Časť 3. DSRS 

Objekt 501-00 Kanalizácia rýchlostnej cesty R2 k 02.2017: HBH Projekt spol. s r. o. 

Časť 6. Geodetická časť k 5.2018: GEODETICCA, s.r.o. 

621-00 Prípojka NN k ISRC v km 7,772 R2 

Časť 3. DSRS 

Objekt 621-00 Prípojka NN k ISRC v km 7,772 R2 k 04.2016: HBH Projekt spol. s r. o. 

Časť 6. Geodetická časť k 4.2016: GEODETICCA, s.r.o. 
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Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 7.2015: GEODETICCA, 

s.r.o. 

660-00 Preložka DK ST v km 7,698 R2 

Časť 3. DSRS 

Objekt 660-00 Preložka DK ST v km 7,698 R2 k 07.2015: PROJEKTY ELEKTRO s r. o. 

Časť 6. Geodetická časť k 4.2016: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 7.2015: GEODETICCA, 

s.r.o. 

661-00 Preložka DOK ST v km 7,728 R2  

Časť 3. DSRS 

Objekt 661-00 Preložka DOK ST v km 7,728 R2 k 02.2015: PROJEKTY ELEKTRO s r. o. 

Časť 6. Geodetická časť k 11.2014: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Geometrický plán k 02.2015: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 11.2014: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Dopravné značenie celej stavby k 03.2019: HBH Projekt spol. s r. o. 

Vyprojektovanie protihlukových opatrení 

Časť 3. DSRS 

Časť 470 – Detaily protihlukové steny k 01.2021: HBH Projekt spol. s r. o. 

Časť 570 – Rámové konštrukcie k 01.2021: Link projekt s.r.o. 

Časť 580 - Preložka informačného systému k 02.2021: Datels spol. s r.o. 

Objekt 208-00 – Most na R2 nad potokom Inovec v km 6,318 R2 k 01.2021: Link projekt s.r.o. 

Objekt 210-00 – Most na R2 nad riekou Bebrava v km 6,808 R2 k 01.2021: Link projekt s.r.o. 

Objekt 211-00 – Most na R2 nad traťou ŽSR, Melioračným kanálom a cestou II/592 v km 7,645 R2 

k 01.2021: Link projekt s.r.o. 

Časť 6. Geodetická časť k 11.2014: GEODETICCA, s.r.o. 

Časť 470– Detaily protihlukové steny 

Geodetická časť k 01.2021: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 06.2020: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Časť 580 – Preložka informačného systému 

Geodetická časť k 12.2020: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 06.2020: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Objekt 208-00 – Most na R2 nad potokom Inovec v km 6,318 R2 

Geodetická časť k 02.2021: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 08.2020: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Objekt 210-00 – Most na R2 nad riekou Bebrava v km 6,808 R2 

Geodetická časť k 01.2021: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 08.2020: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Objekt 211-00 – Most na R2 nad traťou ŽSR, Melioračným kanálom a cestou II/592 v km 7,645 R2 

Geodetická čas k 12.2020: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ Protokol o vytýčení priestorovej polohy stavebného objektu k 12.2020: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Vytyčovacia sieť a lokálne vytyčovacie siete 

Geodetická časť/ TECHNICKÁ SPRÁVA k 03.2018: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ PREHĽADNÝ VÝKRES BODOV VYTYČOVACEJ SIETE A LOKÁLNYCH VYTYČOVACÍCH 

SIETI k 03.2018: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ ZOZNAM SÚRADNÍC A VÝŠOK BODOV VYTYČOVACEJ SIETE k 03.2018: GEODETICCA, 

s.r.o. 
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Geodetická časť/ ZOZNAM SÚRADNÍC A VÝŠOK BODOV LOKÁLYCH VYTYČOVACICH SIETI k  03.2018: 

GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ GEODETICKÉ ÚDAJE O BODOCH VYTYČOVACEJ SIETE k 03.2018: GEODETICCA, s.r.o. 

Geodetická časť/ GEODETICKÉ ÚDAJE O BODOCH LOKÁLNYCH VYTYČOVACÍCH SIETI k  03.2018: 

GEODETICCA, s.r.o. 

 

002_R2 Križovatka Bánovce - východ 

Projektová štúdia_variant A k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Sprievodná správa k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Technická časť k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť/ Prehľadná situácia k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť/ Situácia – Variant A k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť/ Pozdĺžne profily – Variant A k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť/ Vzorové priečne profily – Variant A k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť/ Ortofotomapa – Variant A k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Grafická časť/ Výkres majetkovej hranice – Variant A k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Prílohy/ Výpočet smerového a výškového vedenia variantov k 05.2025: Manvia s.r.o. 

Prílohy/ Dopravno-kapacitné posúdenie k 05.2025: Manvia s.r.o. 

 

3. Verejný obstarávateľ skúmal zapojenie týchto hospodárskych subjektov vo vzťahu k verejnému 

obstarávateľovi v procese prípravy verejného obstarávania z pohľadu, či toto predbežné 

poradenstvo/vypracovanie projektovej dokumentácie v časti Zväzok č. 5 Súťažných podkladov mohlo viesť k 

narušeniu hospodárskej súťaže alebo mohlo mať za následok porušenie zásad nediskriminácie, rovnakého 

zaobchádzania a transparentnosti. Podľa zákona možno uvedené hospodárske subjekty považovať za 

zainteresované osoby vo vzťahu k vyhlásenému verejnému obstarávaniu, t. j. podľa § 23 ods. 3 písm. a) 

zákona o VO, t. j. iné osoby, ktoré sa podieľali na príprave súťažných podkladov (ďalej len „zainteresovaná 

osoba“). Vzhľadom na fázu verejného obstarávania, v ktorej verejný obstarávateľ identifikoval dotknuté  

hospodárske subjekty, platí, že pokiaľ dotknuté hospodárske subjekty nebudú v dotknutom verejnom 

obstarávaní vystupovať v pozícii uchádzača/člena skupiny dodávate ľov/inej osoby, ktorej prostredníctvom 

preukazuje uchádzač splnenie podmienok účasti/ subdodávateľa uchádzača alebo inej osoby majetkovo a 

personálne prepojenej s uchádzačom/členom skupiny dodávateľov/inou osobou, ktorej prostredníctvom 

preukazuje uchádzač splnenie podmienok účasti/ subdodávateľom uchádzača, možno tieto hospo dárske 

subjekty považovať zatiaľ iba za zainteresované osoby v potenciálnom konflikte záujmov.  

 

4. Podľa článku 41 Smernice EP a Rady č. 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení 

smernice 2004/18/ES (Smernica o VO) „ak záujemca alebo uchádzač alebo podnik spojený so záujemcom 

alebo uchádzačom poskytol verejnému obstarávateľovi poradenstvo, bez ohľadu na to, či sa tak stalo v 

kontexte predbežných trhových konzultácii, alebo ak sa iným spôsobom podieľal na príprave postupu 

obstarávania, verejný obstarávateľ prijme primerané opatrenia na zaistenie toho, aby sa účasťou daného 

záujemcu alebo uchádzača nenarušila hospodárska súťaž. Medzi takéto opatrenia patrí oznámenie  

príslušných informácii, ktoré sa vymenili v súvislosti s účasťou záujemcu alebo uchádzača na príprave 

postupu obstarávania, alebo akýchkoľvek príslušných informácií, ktoré sa vymenili v dôsledku tejto účasti, 

ostatným záujemcom a uchádzačom a stanovenie primeraných lehôt na prijímanie ponúk.“ Podľa § 25 ods. 

2 zákona o VO, ak záujemca, uchádzač alebo hospodársky subjekt so vzťahom k záujemcovi alebo 

uchádzačovi poskytol verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi radu vrátane konzultácie podľa 

odseku 1 alebo ak sa iným spôsobom podieľal na príprave postupu verejného obstarávania, verejný 

obstarávateľ alebo obstarávateľ príjme primerané opatrenia, aby sa účasťou daného záujemcu alebo 

uchádzača nenarušila hospodárska súťaž. 

 

5. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností verejný obstarávateľ konštatuje, že sa potenciálnou výhodou 

hospodárskych subjektov, podieľajúcich sa na príprave projektovej dokumentácie, ktorá tvorí Zväzok č. 5 

Súťažných podkladov, t. j. výhodou vyplývajúcou z predbežného zapojenia iných osôb/zainteresovaných 

osôb vo vzťahu k tomuto verejnému obstarávaniu zaoberal vo fáze pred vyhlásením verejnej súťaže a prijal 

opatrenia v nasledovnom rozsahu: 



R2 Križovatka Bánovce – východ 

 

6 

 

 

a) Oznámenie príslušných informácií ostatným záujemcom alebo uchádzačom, ktoré sa vymenili v 
súvislosti s účasťou záujemcu, uchádzača alebo hospodárskeho subjektu so vzťahom k záujemcovi alebo 

uchádzačovi na príprave postupu verejného obstarávania alebo infor mácií, ktoré z účasti záujemcu, 
uchádzača alebo hospodárskeho subjektu so vzťahom k záujemcovi alebo uchádzačovi vyplynuli: 
projektová dokumentácia tvoriaca Zväzok č. 5 Súťažných podkladov vypracovaná zainteresovanými 

osobami je súčasťou súťažných podkladov tohto verejného obstarávania, pričom prístup k predmetnej 
projektovej dokumentácii tvoriacej Zväzok č. 5 Súťažných podkladov je v rámci tohto verejného 
obstarávania poskytnutý všetkým záujemcom/uchádzačom, čím je zabezpečený princíp 
transparentnosti, nediskriminácie a rovnakého zaobchádzania, nedochádza k narušeniu čestnej a 

spravodlivej hospodárskej súťaže a záujemcovia/uchádzači sa nachádzajú v čase vypracovania ponúk v 
rovnakej situácii, a nie sú, ani nemôžu byť vystavení informačnej asymetrii a z uvedeného dôvodu 
nemôžu mať ani hospodárske subjekty ako zainteresované osoby identifikované v bode 2. tohto článku 
6.1 neprimeranú výhodu oproti iným záujemcom/uchádzačom. Verejný obstarávateľ ďalej uvádza, že k 

prvotnému uverejneniu projektovej dokumentácie tvoriacej Zväzok č. 5 Súťažných podkladov došlo 
dňom uverejnenia Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania v Úradnom vestníku Európskej únie 
k tomuto verejnému obstarávaniu. 

 

b) Verejný obstarávateľ stanovil v tomto verejnom obstarávaní primeranú lehotu na predkladanie ponúk, 
konkrétne 50 dní odo dňa odoslania oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania publikačnému 
úradu po uplynutie lehoty na predkladanie ponúk, čo je zároveň, čo do dĺžky, dlhšia lehota, než lehota, 

ktorú vyžaduje zákon podľa § 66 ods. 3 zákona o VO, t. j. projektová dokumentácia v Zväzku č. 5 
Súťažných podkladov je poskytnutá v dostatočnom predstihu v súlade s princípom nediskriminácie a 
rovnakého zaobchádzania a preto nemôže byť namietaná informačná asymetria ani v spojitosti s 

verejným obstarávateľom poskytnutým disponibilným časom v nadväznosti na rozsah a obsah dotknutej 
projektovej dokumentácie a jej naštudovanie, nakoľko v celkovej lehote na predkladanie p onúk je 
uvažovaná a započítaná aj lehota potrebná na naštudovanie projektovej dokumentácie v Zväzku č. 5 
Súťažných podkladov pre záujemcov/uchádzačov, ktorí nie sú identifikovaní v bode 2. tohto článku 6.1. 

 
c) Verejný obstarávateľ určil kritérium na vyhodnotenie ponúk v súlade s § 44 ods. 3 písm. c) zákona  o VO, 

a teda na základe najnižšej ceny, pričom možný konflikt záujmov medzi budúcim úspešným uchádzačom 

a verejným obstarávateľom nevytvára ani nemôže vytvárať pre neúspešných uchádzačov prekážku 
ponuky nižšej ceny. Uvedené kritérium na vyhodnotenie ponúk zároveň neobsahuje žiadny subjektívny 
prvok. 

 

d) Verejný obstarávateľ neurčil vyšší počet podmienok účasti, ani podmienky účasti, ktoré by boli 
neprimerané, nesúvisiace s predmetom zákazky, či diskriminačné (len dve podmienky účasti finančného 
a ekonomického postavenia a tri podmienky účasti technickej alebo odbornej spôsobilosti). 

 

e) Verejný obstarávateľ neurčil neoprávnené podmienky účasti alebo kritériá na vyhodnotenie ponúk, 
ktoré by zvýhodňovali konkrétny hospodársky subjekt alebo ponuku.  

 

6. Vo vzťahu k vyššie uvedenému verejný obstarávateľ konštatuje, že tieto opatrenia sú vykonané s cieľom 

rešpektovať princípy verejného obstarávania, napomôcť rozvoju hospodárskej súťaže, účelnému 

vynakladaniu verejných prostriedkov, zabráneniu riziku uprednostňovania určitých 

uchádzačov/záujemcov a deklaruje nimi, že záujemcovia/uchádzači sa v čase vypracovania ponuky 

nachádzali v rovnakej situácii. 

 

6.2 v procese vyhodnotenia ponúk 

1. Verejný obstarávateľ dostatočne preskúmal dôvody pre nebezpečenstvo konfliktu záujmov a s odkazom na 

§ 23 ods. 2 zákona o VO uvádza, že na to aby mohla byť určitá situácia posúdená ako konflikt záujmov, musí 

byť súčasne naplnených niekoľko podmienok, a to:  

• existencia subjektu, ktorý je zainteresovanou osobou  

• zainteresovaná osoba musí byť spôsobilá ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania  

(vrátane osoby bez nutnosti formálneho zapojenia do priebehu verejného obstarávania)  

• zainteresovaná osoba má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný 

osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s 

verejným obstarávaním. 
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2. Verejný obstarávateľ skúmal existenciu subjektu/ subjektov, ktorý je zainteresovanou osobou podľa § 23 

ods. 3 zákona o VO, s aktívnou úlohou identifikovať najmä osoby, ktoré poskytovali verejnému 

obstarávateľovi podpornú činnosť vo verejnom obstarávaní a ktoré sa podieľali na príprave alebo realizácii 

tohto verejného obstarávania, a to pri osobách uvedených v bode 2. článku 6.1, ako aj iných osobách ako 

uvedených v bode 2. článku 6.1 a ktoré sú so zainteresovanými osobami uvedenými v bode 2. článku 6.1 

majetkovo a personálne prepojené. 

 

Verejný obstarávateľ skúmal existenciu subjektu/ subjektov, ktorý je zainteresovanou osobou podľa § 23 

ods. 3 zákona o VO, s aktívnou úlohou identifikovať najmä osoby, ktoré poskytovali verejnému 

obstarávateľovi podpornú činnosť vo verejnom obstarávaní a ktoré sa podieľali na príprave alebo 

realizácii tohto verejného obstarávania, a to pri osobách uvedených v bode 2. článku 6.1, ako aj iných 

osobách ako uvedených v bode 2. článku 6.1 a ktoré sú so zainteresovanými osobami uvedenými v bode  

2. článku 6.1 majetkovo a personálne prepojené. 

 

Výsledok preskúmania - Áno, jedná sa o hospodársky subjekt (Príloha č. 1: Protokol k vyhodnoteniu 

prijatých opatrení na zabezpečenie postupu v súlade s § 23 a § 25 ku dňu 05.03.2026) 

Manvia s.r.o., Madáchova 1, Bratislava - mestská časť Podunajské Biskupice 821 06, IČO: 55 806 376 (ďalej 

aj ako "Zainteresovaná osoba č. 1"), ktorý bol identifikovaný v rámci ponuky s ID 201720 (Metrostav DS 

a.s.) a ponuky s ID 201753 (EUROVIA SK, a.s.), v oboch prípadoch v ponuke ako iná osoba, ktorej 

prostredníctvom preukazuje uchádzač splnenie podmienky účasti technickej spôsobilosti alebo odbornej 

spôsobilosti. 

 

Platí, že hospodársky subjekt, ktorého ponuka bola vyhodnotená komisiou ako úspešná, Metrostav DS 

a.s., Košická 17180/49, Bratislava - mestská časť Ružinov 821 08, IČO: 46 120 602 s ponukou ID: 201720 

(ďalej aj ako "Uchádzač č. 1"), sa v zozname vyššie nachádza, avšak verejný obstarávateľ prijal opatrenia 

v rozsahu podľa bodu 5. článku 6.1 Záznamu z vyhodnotenia prijatých opatrení, s cieľom rešpektovať  

princípy verejného obstarávania, napomôcť rozvoju hospodárskej súťaže, účelnému vynakladaniu 

verejných prostriedkov, zabráneniu riziku uprednostňovania určitých uchádzačov/záujemcov a deklaruje  

nimi, že záujemcovia/uchádzači sa v čase vypracovania ponuky nachádzali v rovnakej situácii. Ďalej platí, 

že v zozname vyššie bolo identifikované aj prepojenie medzi zainteresovanou osobou a ďalším 

hospodárskym subjektom EUROVIA SK, a.s., Osloboditeľov 66, Košice 040 17, IČO: 31 651 518 (ďalej aj 

ako "Uchádzač č. 2"), ktorého ponuka sa na základe kritéria na vyhodnotenia ponúk, a teda na základe  

najnižšej ceny umiestnila až na treťom mieste v poradí. Verejný obstarávateľ zároveň preskúmal konflikt  

záujmov použitím funkcionality systému TRANSPAREX u Zainteresovanej osoby č. 1 ako aj u ďalších 

verejným obstarávateľom identifikovaných zainteresovaných osôb. (Príloha č. 2: Protokol zo skúmania 

konfliktu záujmov TRANSPAREX) 

 
3. Samotná identifikácia zainteresovanej osoby nepostačuje a uvedené vychádza aj z Rozsudku Súdneho dvora 

Európskej únie v spojených prípadoch C-21/03 a C-34/03 Fabricom SA proti Belgickému štátu zo dňa 3. marca 

2005 a rozsudok z októbra roku 2015 T-403/12 Intrasoft International SA. Súdny dvor Európskej únie v 

rozsudku konštatoval, že nebol predložený žiaden skutočný dôkaz na podporu existencie situácie konfliktu 

záujmov, pričom vylúčenie uchádzača musí vychádzať z existencie skutočného nebezpečenstva konflik tu 

záujmov, odôvodneného špecifickými okolnosťami prípadu. Na to, aby mohol byť uchádzač vylúčený z 

konania, sa však musí takéto nebezpečenstvo vzniku konfliktu záujmov skutočne zistiť v nadväznosti na 

konkrétne preskúmanie ponuky a postavenia uchádzača. Úvahy o nebezpečenstve vzniku konfliktu záujmov 

nariaďujú konkrétne posúdenie jednak ponuky a jednak situácie dotknutého uchádzača. Nemožno však 

akceptovať, že nebezpečenstvo konfliktu záujmov môže vychádzať z obyčajnej skutočnosti, že uchádzač by 

mal skôr ako ostatní uchádzači prístup k dokumentom týkajúcim sa iného verejného obstarávania z dôvodu 

jeho príslušnosti ku konzorciu, ktoré tieto dokumenty vypracovalo a ktoré sa následne opäť použili ako 

odkazy na aktivity spojené s dotknutým verejným obstarávaním. Jednoduché tvrdenie, podľa ktorého 

uchádzač tým, že bol súčasťou konzorcia, ktoré vypracovalo dotknuté dokumenty, totiž mohol ovplyvniť ich 

vypracovanie tým spôsobom, že by si poskytol konkurenčnú výhodu pre dotknuté verejné obstarávanie, 

nemôže obstáť. V tejto súvislosti, ako jasne vyplýva z predmetnej judikatúry, konflikt záujmov musí mať  

objektívnu povahu, čo vyžaduje odhliadnuť od zámerov dotknutej osoby, a jednoduchá eventualita konfliktu 

záujmov nepostačuje, pretože uvedené nebezpečenstvo musí byť v danom prípade skutočne konštatované . 

Nebezpečenstvo konfliktu záujmov tak nemôže byť založené na jednoduchej domnienke, že v čase 

vypracovania dotknutých dokumentov v rámci iného verejného obstarávania uchádzač poznal zámer  
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verejného obstarávateľa uverejniť nové oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania a jeho zámer zvoliť 

dokumenty vypracované konzorciom, ktorého je súčasťou, ako základ pre určité aktivity týkajúce sa verejnej 

zákazky, na ktorú odkazuje nové verejné obstarávanie. 

 

4. Po identifikovaní zainteresovanej osoby/osôb verejný obstarávateľ pristúpil k preskúmaniu (pozn. konkrétne 

preskúmanie ponuky a postavenia dotknutej identifikovanej zainteresovanej osoby), či táto zainteresovaná 

osoba/osoby boli spôsobilé ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania, t. j. či bol zabezpečený 

princíp transparentnosti, nediskriminácie a rovnakého zaobchádzania, a preto nemohlo dôjsť k narušeniu 

čestnej a spravodlivej hospodárskej súťaže. 

 
Verejný obstarávateľ uvádza, že nebolo preukázané, že by Zainteresovaná osoba č. 1 bola spôsobilá 

ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania. Verejný obstarávateľ nedisponuje nespornými 

dôkaznými prostriedkami, ktoré sú založené na riadnom preskúmateľnom skutkovom stave, že 

Zainteresovaná osoba č. 1 bola spôsobilá ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania.  
 

5. Po identifikovaní zainteresovanej osoby/osôb verejný obstarávateľ pristúpil k preskúmaniu (pozn. konkrétne 

preskúmanie ponuky a postavenia dotknutej identifikovanej zainteresovanej osoby), či táto zainteresovaná 

osoba/osoby má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, 

ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným obstarávaním.  

 
Verejný obstarávateľ uvádza, že nebolo preukázané, že by Zainteresovaná osoba č. 1 mala priamy alebo 

nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za 

ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným obstarávaním.  Verejný obstarávateľ  

nedisponuje nespornými dôkaznými prostriedkami, ktoré sú založené na riadnom preskúmateľnom 

skutkovom stave, že Zainteresovaná osoba č. 1 má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický 

záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v 

súvislosti s verejným obstarávaním. 

 

6. Verejný obstarávateľ preskúmal vzťah osôb podľa bodu 2. tohto článku 6.2 ako aj zainteresovaných osôb 

uvedených v bode 2. článku 6.1 k uchádzačovi/členovi skupiny dodávateľov/inej osobe, ktorej 

prostredníctvom preukazuje uchádzač splnenie podmienok účasti/ subdodávateľovi uchádzača alebo inej 

osobe majetkovo a personálne prepojenej s uchádzačom/členom skupiny dodávateľov/inou osobou,  ktorej 

prostredníctvom preukazuje uchádzač splnenie podmienok účasti/ subdodávateľom uchádzača.  

 

Verejný obstarávateľ poukazuje na výsledok preskúmania uvedený vyššie v bodoch 2., 4. a 5. tohto 

článku ako aj na Prílohu č. 1: Protokol k vyhodnoteniu prijatých opatrení na zabezpečenie postupu v 

súlade s § 23 a § 25 ku dňu 05.03.2026 a Príloha č. 2: Protokol zo skúmania konfliktu záujmov 

TRANSPAREX. 

 

7. V prípade zistenia a použitia nesporných dôkazných prostriedkov, založených na riadnom preskúmateľnou 

skutkovom stave, o preukázanom konflikte záujmov medzi zainteresovanou osobou a uchádzačom/členom 

skupiny dodávateľov/inou osobou, ktorej prostredníctvom preukazuje uchádzač splnenie podmienok účasti/ 

subdodávateľom uchádzača alebo inou osobou majetkovo a personálne prepojenou s uchádzačom/členom 

skupiny dodávateľov/inou osobou, ktorej prostredníctvom preukazuje uchádzač splnenie podmienok účasti/ 

subdodávateľom uchádzača: 1 

• budú tejto zainteresovanej osobe obmedzené alebo inak upravené jej povinnosti vo vzťahu k 

verejnému obstarávaniu, alebo 

• bude táto zainteresovaná osoba vylúčená a nahradená inou osobou, ak je možné týmto spôsobom 

konflikt záujmov odstrániť, alebo 

• bude záujemca/uchádzač vylúčený z verejného obstarávania, v súlade s § 40 ods. 6 písm. f) zákona  

o VO, ak nie je možné odstrániť konflikt záujmov inými účinnými opatreniami, alebo  

• bude záujemca/uchádzač vylúčený z verejného obstarávania, v súlade s § 40 ods. 7 zákona  o VO, ak 

by narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo 

predbežného zapojenia uchádzača podľa § 25, nebolo možné odstrániť inými účinnými opatreniami, 

alebo 

 
1 Nehodiace konštatovanie preškrtnúť 
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• bude záujemca/uchádzač požiadaný v súlade s § 40 ods. 5 písm. c) zákona o VO, aby nahradil inú 

osobu, ktorej prostredníctvom preukazuje finančné a ekonomické postavenie alebo technickú 

spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, ak existujú dôvody na jej vylúčenie a následne bude 

záujemca/uchádzač vylúčený z verejného obstarávania, v súlade s § 40 ods. 6 písm. j) zákona o VO, 

ak nenahradí inú osobu, prostredníctvom ktorej preukazuje splnenie podmienok účasti finančného 

a ekonomického postavenia alebo technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, ktorá 

nespĺňa určené požiadavky, v určenej lehote inou osobou, ktorá spĺňa určené požiadavky, alebo  

• bude záujemca/uchádzač požiadaný v súlade s § 41 ods. 2 zákona o VO, aby nahradil subdodávateľa, 

u ktorého existujú dôvody na vylúčenie a následne bude záujemca/uchádzač vylúčený z verejného 

obstarávania, v súlade s § 40 ods. 6 písm. k) zákona o VO, ak nenahradí subdodávateľa, ktorý 

nespĺňa určené požiadavky, v určenej lehote novým subdodávateľom, ktorý spĺňa určené 

požiadavky, alebo 

• bude záujemca/uchádzač požiadaný v súlade s § 40 ods. 9 zákona o VO, aby preukázal, že prijal 

dostatočné opatrenia na vykonanie nápravy, ak sa na neho vzťahuje dôvod na vylúčenie podľa 

odseku 6 písm. c) až g) a odsekov 7 a 8 zákona o VO. 

Verejný obstarávateľ uvádza, že nebolo potrebné pristúpiť k žiadnemu z vyššie uvedených krokov, 

nakoľko verejný obstarávateľ nedisponuje nespornými dôkaznými prostriedkami, ktoré sú založené na 

riadnom preskúmateľnom skutkovom stave, že Zainteresovaná osoba č. 1 bola v preukázanom konflikt e  

záujmov. 

Posúdenie vybraných dôvodov na vylúčenie  podľa III. 
 
1. V súlade s § 40 ods. 8 písm. d) zákona o VO „Verejný obstarávateľ môže vylúčiť kedykoľvek počas verejného 

obstarávania uchádzača, ak na základe dôveryhodných informácií, bez potreby vydania predchádzajúceho 

rozhodnutia akýmkoľvek orgánom verejnej moci, má dôvodné podozrenie, že uchádzač uzavrel s iným 

hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo obmedzujúcu hospodársku súťaž, a to bez ohľadu na 

akýkoľvek majetkový, zmluvný alebo personálny vzťah medzi týmto uchádzačom a daným hospodárskym 

subjektom,“ 

 

V súlade s bodom 29.5. Časť A.1 Zväzok 1 Súťažných podkladov „Verejný obstarávateľ vylúči uchádzača z 

verejného obstarávania v prípadoch podľa § 40 ods. 6 a 7 zákona. Verejný obstarávateľ môže vylúčiť  

kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača v prípadoch podľa § 40 ods. 8 zákona . Uchádzačovi 

bude oznámené jeho vylúčenie s uvedením dôvodu vylúčenia  a lehoty, v ktorej môže byť doručená námietka 

podľa § 170 ods. 4 písm. d) zákona.“ 

 

Ďalej podľa ustanovení § 4 ods. 3 písm. f) zákona č. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodárskej súťaže je 

zakázaná dohoda obmedzujúca súťaž spočívajúca v koordinácii podnikateľov vo verejnom obstarávaní, v 

obchodnej verejnej súťaži alebo inej obdobnej súťaži, v súvislosti s verejným obstarávaním, obchodnou 

verejnou súťažou alebo inou obdobnou súťažou, podľa  § 4 ods. 3 písm. a) a c) zákona o ochrane  

hospodárskej súťaže je zakázaná aj dohoda obmedzujúca súťaž,  spočívajúca v (a) priamom alebo 

nepriamom určení cien tovaru alebo iných obchodných podmienok a (c) rozdelení trhu alebo zdrojov 

zásobovania. 

 

2. V spojitosti s § 40 ods. 8 písm. d) zákona o VO platí, že: 
a) pre vylúčenie uchádzača z tohto verejného obstarávania sa nevyžaduje právoplatné rozhodnutie 

akéhokoľvek orgánu verejnej moci, t.j. ani Protimonopolného úradu SR (resp. Rady Protimonopolného 

úradu SR alebo súdu), konštatujúce, že podnikateľ sa dopustil koordinácie v konkrétnom verejnom 

obstarávaní, a rovnako sa nevyžaduje ani stanovisko Protimonopolného úradu SR o existencii možnej 

dohody narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej dohody v tomto verejnom 

obstarávaní. Posúdenie toho, či existuje dôvodné podozrenie na existenciu dohody narúšajúcej alebo 

obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej dohody, preto leží na verejnom obstarávateľovi, ktorý na 

základe dostupných informácií rozhodne o vylúčení uchádzača z tohto verejného obstarávania. 

b) verejný obstarávateľ vylúči uchádzača z verejného obstarávania, iba ak má dôvodné podozrenie o 

dohode narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej dohode , pričom verejný 

obstarávateľ dospel k dôvodnému podozreniu na základe dôveryhodných informácií, a to z dokladov 
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v rámci ponúk predložených jednotlivými uchádzačmi, z ktorých možno vyvodiť dôvodnú pochybnosť 

o tom, že súťažné ponuky boli výsledkom nezávislej obchodnej stratégie podnikateľov.  

c) sám uchádzač bez koordinácie s iným hospodárskym subjektom sa protisúťažného konania/ kolúzneho 

správania nemôže dopustiť. Tým druhým subjektom musí byť taktiež hospodársky subjekt, ktorý sa 

podieľa na predkladaní ponúk v mene iného uchádzača. Druhým aktér om protisúťažného konania/ 

kolúzneho správania má byť subjekt, ktorý sa podieľa na príprave ponuky. Nemusí ísť len o druhého 

uchádzača, ale protisúťažného konania/ kolúzneho správania sa môže dopustiť priamo aj subjekt v 

postavení tzv. tretej osoby, resp. subdodávateľa. V kontexte uvedeného tak v prípade, ak verejný 

obstarávateľ identifikuje protisúťažné konanie/ kolúzne správanie  priamo vo svojej súťaži, je viac ako 

pravdepodobné, že by malo dôjsť k úkonom smerujúcim k vylúčeniu nie jedného, ale viacerých 

uchádzačov. 

d) uvedený dôvod na vylúčenie uchádzača alebo záujemcu z verejného obstarávania zákona o VO pokrýva 

široké spektrum nežiadúcich dohôd narúšajúcich alebo obmedzujúcich hospodársku súťaž vo verejnom 

obstarávaní. Časť tohto ustanovenia pokrýva aj tzv. kolúziu vo  verejnom obstarávaní (dohodu 

obmedzujúcu súťaž), ktorou možno rozumieť (kartel alebo bid rigging) situáciu, keď sa hospodárske 

subjekty vopred dohodnú na vzájomnom nekonkurovaní alebo na vzájomnej koordinácii svojho postupu 

vo verejnom obstarávaní, čím je  zmarený jeho účel a cieľ, a tým dochádza k umelému zvýšeniu 

ponukových cien alebo k znižovaniu kvality dodávaných tovarov, služieb alebo stavebných prác pre 

verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa. 
  

3. NDS ako subjekt zodpovedný za prípravu a realizáciu tohto verejného obstarávania nijakým spôsobom 
aktívne neprispel k vykonaniu dohody narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej 
dohody v tomto verejnom obstarávaní a medzi jeho činnosťou a obmedzením hospodárskej súťaže  
neexistuje príčinná súvislosť, konkrétne: 

a) v tomto verejnom obstarávaní nebolo zo strany NDS organizované stretnutie hospodárskych subjektov 
a konkurentov pôsobiacich na relevantnom trhu  

b) NDS nemá vedomosť o výmene citlivých obchodných informácií a nijakým spôsobom ani 

nezabezpečoval výmenu citlivých obchodných informácií medzi hospodárskymi subjektami 
a konkurentami pôsobiacimi na relevantnom trhu  

c) NDS nemá vedomosť ani inak nezabezpečoval finálnu úpravu ponúk jednotlivých uchádzačov  
d) NDS nemá vedomosť o tom, ktorý uchádzač má byť v tomto verejnom obstarávaní úspešný a preto ani 

nijakým spôsobom neovplyvňoval výsledok verejného obstarávania takým spôsobom, aby sa tento cieľ 
naplnil 
 

4. NDS ako subjekt zodpovedný za prípravu a realizáciu tohto verejného obstarávania pripravoval toto 
verejné obstarávanie tak, aby sa minimalizovalo riziko protisúťažného konania/ kolúzneho správania, 
konkrétne: 2 
a) postupoval tak, aby maximalizoval počet potenciálnych uchádzačov, a to konkrétne nastavil podmienky 

účasti tak, aby sa minimalizovali neopodstatnené obmedzenia, ktoré môžu zredukovať počet 
kvalifikovaných uchádzačov; zvolil súťažný postup vo verejnom obstarávaní (pozn. verejná súťaž), ktorý 
neobmedzuje počet uchádzačov 

b) jednoznačne zadefinoval požiadavky a špecifikácie na predmet zákazky. Predmet zákazky je opísaný 

jasne a úplne a zároveň nediskriminačne 
c) príprava a realizácia verejného obstarávania spolu s jeho vyhlásením neboli plánované tak, aby boli 

ľahko predvídateľné. Verejný obstarávateľ nezverejňuje svoj plán verejného obstarávania. Verejný 

obstarávateľ nevyužil pri príprave tohto verejného obstarávania inštitút prípravných trhových 
konzultácií. Verejný obstarávateľ k tomuto verejnému obstarávaniu neuverejnil Predbežné Oznámenie 
o vyhlásení verejného obstarávania 

d) dbal o to, aby boli pokiaľ možno, čo najviac obmedzené možnosti komunikácie medzi záujemcami/ 

uchádzačmi, a to konkrétne neorganizoval obhliadku miesta plnenia predmetu zákazky/ nastavil  
pravidlá pre obhliadku miesta plnenia zákazky, kedy každý záujemca o obhliadku musel povinne oznámiť  
verejnému obstarávateľovi kontaktné údaje o účastníkoch obhliadky vopred a v určenom termíne, 
záujemca o obhliadku/ záujemca, ktorý sa zúčastnil obhliadky bol oboznámený o.i., že za účelom 

predchádzania možného protisúťažného správania sa zakazuje záujemcom počas obhliadky stavby 
vzájomne komunikovať a vymieňať si informácie; verejný obstarávateľ ďalej v súlade so zákonom o VO 
umožnil v tomto verejnom obstarávaní iba elektronické predkladanie ponúk  

 
2 Nehodiace konštatovanie preškrtnúť   
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e) predpokladaná hodnota zákazky bola určená v súlade so zákonom o VO a vytvára skutočne konkurenčnú 
cenu k potenciálne predloženým cenovým ponukám od uchádzačov, a zároveň PHZ svojou výškou 
nevytvára priestor na nelegálne zisky z kolúzie  

f) vopred v rámci súťažných podkladov požadoval od uchádzačov, aby v ponuke oznámili, či budú využívať 

subdodávateľov a aby ich identifikovali 
g) nevyužil pri príprave tohto verejného obstarávania služby žiadnych konzultantov, a  to ani odvetvových 

konzultantov, ktorí by mohli mať vytvorené pracovné vzťahy s jednotlivými uchádzačmi 

h) vyžadoval v rámci súťažných podkladov, aby uchádzači predložili do ponuky o.i. formulár Všeobecné 
informácie o uchádzačovi alebo formulár Ponukový list alebo iný obdobný formulár, v ktorých sa 
nachádza aj prehlásenie, že uchádzač svoju ponuku stanovil nezávisle, a zároveň nekomunikoval s 
konkurentmi o cene, predkladaní ponuky alebo podmienkach ponuky  

 
5. Verejný obstarávateľ skúmal a posudzoval či v tomto verejnom obstarávaní existuje podozrenie o dohode 

narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej dohode a ak takéto podozrenie existuje, 
možný vplyv existencie zakázanej dohody na samotné verejné obstarávanie a  ďalšie kroky v súvislosti s 

dotknutými hospodárskymi subjektami/ uchádzačmi. Verejný obstarávateľ pri skúmaní a posudzovaní 
možného protisúťažného konania/ kolúzneho správania, vychádzal z tzv. rizikových indikátorov, ktoré majú 
napomôcť verejnému obstarávateľovi identifikovať protisúťažné konanie/ kolúzne správanie uchádzačov. 

Verejný obstarávateľ použil primeraným spôsobom rizikové indikátory podľa:  
• Metodického pokynu CKO č. 35, verzia 3 (Programové obdobie 2014 -2020), 

• rizikových indikátorov podľa kapitoly 6 Príručky k procesu a kontrole verejného 

obstarávania/obstarávania (Programové obdobie 2021 – 2027, verzia 2), 

• rizikových indikátorov z dokumentu, ktorý Protimonopolný úrad Slovenskej republiky vydal pod názvom 

Bid rigging vo verejnom obstarávaní, 

Z vyššie uvedených verejný obstarávateľ použil tie rizikové indikátory, ktoré možno posúdiť a vyhodnotiť 

priamo z dokladov v rámci ponúk predložených jednotlivými uchádzačmi v tomto verejnom obstarávaní. 

Skúmanie a posudzovanie vybraných rizikových indikátorov u dotknutých hospodárskych subjektov/ 

uchádzačov je súčasťou Protokolu k vyhodnoteniu prijatých opatrení, ktorý tvorí prílohu č. 1 tohto Záznamu . 

Nie všetkým vybraným rizikovým indikátorom možno prisúdiť rovnako silné postavenie, pokiaľ ide o 

indikovanie existencie dohody narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej dohody vo 

verejnom obstarávaní. Napríklad samotná skutočnosť, že medzi uchádzačmi existuje určité personálne 

prepojenie, ešte nemusí nevyhnutne znamenať, že títo podnikatelia koordinovali svoje správanie vo 

verejnom obstarávaní; neúčasť podnikateľa vo verejnom obstarávaní môže byť odôvodnená veľkým 

množstvom vyhlásených verejných obstarávaní prebiehajúcich v danom období, neúmerne vysoká cena 

uchádzačov môže byť dôvodom toho, že predpokladaná hodnota zákazky nebola vyčíslená sp rávne; rovnaké 

chyby uchádzačov mohli byť spôsobené chybou vyskytujúcou sa už v súťažných podkladoch a podobne. Ak 

všetky potvrdené rizikové indikátory možno rozumne a objektívne vysvetliť, dôvod podozrenia na možnú 

dohodu narúšajúcu alebo obmedzujúcu hospodársku súťaž/ kartelovú dohodu odpadá. Z uvedeného dôvodu 

je vhodné, aby sa verejný obstarávateľ neuspokojil s potvrdením iba jedného rizikového indikátora, ale 

pokúsil sa nájsť čo najviac potvrdených rizikových indikátorov preukazujúcich možnú existenciu  dohody 

narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku súťaž/ kartelovej dohody. 

6. Preukázanie kolúzie, ktorej cieľom je nezákonne ovplyvniť výsledok verejného obstarávania a následne 

vylúčiť dotknutý hospodársky subjekt/ uchádzača podľa § 40 ods. 8 písm. d) zákona o VO nevyžaduje od 

verejného obstarávateľa preukázanie existencie dohody narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku 

súťaž, ale postačuje dôkazný štandard „dôvodné podozrenie“ o existencii takejto dohody, ktorý musí byť 

založený na „dôveryhodných informáciách“. Pod dôveryhodnými informáciami, z ktorých verejný 

obstarávateľ získa vyššie uvedené indície o kolúzii vo verejnom obstarávaní je možné rozumieť najmä 

informácie nadobudnuté z dokladov alebo dokumentov predkladaných samotnými účastníkmi verejného 

obstarávania, zo žiadosti o účasť, vysvetlenia ponúk alebo inej komunikácie úč astníka verejného 

obstarávania s verejným obstarávateľom, ktoré jednoznačne poukazujú na to, že súťažné ponuky nebudú 

výsledkom nezávislej obchodnej stratégie uchádzačov, ale výsledkom kartelovej dohody.  

 

To, čo možno považovať za „dôvodné podozrenie“, závisí od okolností konkrétneho prípadu. Aj na naplnenie 

dôkazného štandardu „dôvodné podozrenie“ sú však potrebné presvedčivé a dôveryhodné dôkazy, nie iba 

domnienky verejného obstarávateľa. Zároveň je tento  pojem potrebné vykladať analogicky z iných 

príbuzných oblastí právneho poriadku Slovenskej republiky. Napr. k pojmu dôvodné podozrenie sa vyjadrila 
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Generálna prokuratúra Slovenskej republiky vo svojom uznesení sp. zn. IV Pz 127/11 zo dňa 10. októbra 

2011, keď uviedla, že „tu nestačí všeobecné, nekonkrétne podozrenie, či prevenčný dôvod, naopak 

podozrenie musí mať kvalifikovaný rozmer vyplývajúci z objektívne preukázaných skutočností“. Judikatúra 

Európskeho súdu pre ľudské práva „dôvodné podozrenie“ vymedzuje ako existenciu takých faktov a 

informácií, ktoré sú spôsobilé presvedčiť aj objektívneho pozorovateľa (rozsudok vo veci Fox, Campbell a 

Hartley proti Veľkej Británii z roku 1990). 

 

Verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ môže dôvodné podozrenie o dohode o narušení alebo obmedzení 

hospodárskej súťaže nadobudnúť na základe priamych, nezvratných dôkazov alebo môže takéto dôvodné 

podozrenie nadobudnúť výlučne len na základe nepriamych dôkazov (indícií). Uvedené je tiež v súlade s 

konštantnou judikatúrou Súdneho dvora Európskej únie zhrnutou napr. v rozsudku T-566/08, Total Raffinage  

Marketing, podľa ktorého (bod 47), cit.: „Keďže zákaz zúčastňovať sa na protisúťažných postupoch a 

dohodách, ako aj sankcie, ktoré môžu byť porušiteľom uložené, sú všeobecne známe, je bežné, že činnosti, 

ktoré sú obsahom týchto postupov a dohôd, sa uskutočňujú tajne, že stretnutia sa uskutočňujú potajomky a 

že súvisiaca dokumentácia je obmedzená na minimum. ... Existenciu protisúťažného postupu alebo dohody 

je preto možné vyvodiť z určitého počtu zhodujúcich sa skutočností a nepriamych dôkazov, ktoré ako celok 

môžu predstavovať dôkaz o porušení pravidiel hospodárskej súťaže, pokiaľ neexistuje iné logické 

vysvetlenie“. 

 

Existencia určitej indície alebo indícií však ešte nemusí predstavovať dôvod na vylúčenie podľa § 40 ods. 8 

písm. d) zákona o verejnom obstarávaní. Najjednoduchšie bude možné rozoznať zrejme určitý varovný 

signál, ktorý naznačuje kolúziu vo verejnom obstarávaní, a ktorý si môže vyžadovať ďalšie preverenie zo 

strany (verejného) obstarávateľa. Pre určité indície, ktoré vzbudzujú podozrenie na kolúziu totiž môže 

existovať alternatívne vysvetlenie, napr. neúčasť vo verejnom obstarávaní môže byť len výsledkom 

zaneprázdnenosti podnikateľa alebo príliš vysoká ponuková cena môže byť len výsledkom zlého odhadu. 

Preto verejný obstarávateľ a obstarávateľ pri uplatnení dôvodu na vylúčenie podľa § 40 ods. 8 písm. d) 

zákona o verejnom obstarávaní by mal byť schopný vyvrátiť aj alternatívne vysvetlenia indícií o kolúzii v 

danom verejnom obstarávaní. 

 

Dôkazné bremeno o dôvodnom podozrení z uzavretia dohody narúšajúcej alebo obmedzujúcej hospodársku 

súťaž leží na verejnom obstarávateľovi alebo obstarávateľovi. Voľba dôkazných prostriedkov a ich získanie je 

ponechané na (verejnom) obstarávateľovi. Každý úkon verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa, ale aj 

rôznych dohľadových a kontrolných orgánov vo verejnom obstarávaní, musí byť v súlade s princípom 

proporcionality, ktorý je základným princípom práva EÚ. Verejný (obstarávateľ) nie je vyšetrovateľom a ani 

nemá oprávnenia alebo kompetencie, ktorými disponuje Protimonopolný úrad. Ak neexistujú dostatočné  

indície na dôvodné podozrenie z kolúzie v danom verejnom obstarávaní, verejný obstarávateľ alebo 

obstarávateľ by mal uplatniť princíp „favor participationis“, teda že verejného obstarávania by sa malo 

zúčastniť čo najviac hospodárskych subjektov, a preto by verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ nemal 

dotknutý hospodársky subjekt (uchádzača, záujemcu) vylúčiť z daného verejného obstarávania z dôvodu 

podľa § 40 ods. 8 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní. 

 

7. Je potrebné zdôrazniť, že na daný dôvod vylúčenia podľa § 40 ods. 8 písm. d) zákona o VO sa vzťahuje tzv. 

samoočisťovací mechanizmus podľa § 40 ods. 9 a ods. 11 zákona o VO, a teda hospodársky subjekt/ uchádzač 

je oprávnený verejnému obstarávateľovi preukázať, že prijal dostatočné opatrenia na vykonanie nápravy, 

pričom verejný obstarávateľ posúdi ich dostatočnosť. V prípade, že verejný obstarávateľ umožňuje v tomto 

verejnom obstarávaní uplatniť aj zákonom o VO v § 40 ods. 9 zakotvený tzv. samoočistný mechanizmus platí 

nasledovné: 

 

Základom právnej úpravy samoočistného mechanizmu je čl. 57 ods. 6 smernice Európskeho parlamentu a 

Rady 2014/24/EU z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice 2004/18/ES (ďalej len 

"Smernica 2014/24/EU"). 

 

Zákon o VO zakotvuje inštitút samoočistného mechanizmu v § 40 ods. 9 a ďalšie podmienky jeho aplikácie 

špecifikuje v odsekoch 10 a 11 tohto ustanovenia. Úprava zákona o VO postup verejného obstarávate ľa 

normuje spôsobom, keď ustanovuje, že v prípade, ak verejný obstarávateľ posúdi prijaté opatrenia ako 

nedostatočné, vylúči záujemcu alebo uchádzača z verejného obstarávania. Zákon o VO, podobne ako 
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Smernica 2014/24/EU, výslovne neuvádza možnosť samoočistného mechanizmu u "neprávoplatne" 

vylúčeného účastníka. 

Verejný obstarávateľ sa musí s každým predloženým opatrením dostatočne zaoberať a svoje rozhodnutie o 

ňom riadne odôvodniť, najmä v prípade, ak by sa verejný obstarávateľ rozhodol dotknutý hospodársky 

subjekt/ uchádzača vylúčiť z verejného obstarávania. V takom prípade v rozhodnutí o vylúčení musí byť 

dostatočne špecifikované, z akého dôvodu verejný obstarávateľ nepovažuje prijaté nápravné opatrenia za 

dostatočné s ohľadom na závažnosť a konkrétne okolnosti jeho pochybenia. Z uvedeného rozhodnutia o 

vylúčení možno okrem iného vyvodiť, že v prípade, ak sa bude dotknutý hospodársky subjekt/ uchádzač 

domáhať obnovenia svojej účasti vo verejnom obstarávaní a verejný obstarávateľ ho napriek tomu vylúči, 

kladie táto skutočnosť vyššie požiadavky na odôvodnenie rozhodnutia o vylúčení. Vo svetle vyššie 

uvedeného by mal verejný obstarávateľ do svojho rozhodnutia o vylúčení taktiež zahrnúť dostatočné  

odôvodnenie svojho postupu pri posúdení nápravných opatrení prijatých zo hospodárskeho subjektu/ 

uchádzača. 

 

Vzhľadom na charakter inštitútu samoočistného mechanizmu, ktorý umožňuje hospodárskemu subjektu/ 

uchádzačovi vykonať nápravné opatrenia, je zrejmé, že protikartelová podmienka účasti sa netýka len 

samotného verejného obstarávania, v ktorom sa vyhodnocuje, ale je možné ju aplikovať aj na 

predchádzajúce konanie hospodárskeho subjektu/ uchádzača v iných súťažiach (a to nielen v súťažiach 

daného verejného obstarávateľa). 

 

8. Na základe skutočností uvedených v bodoch 1. až 7. a predovšetkým na základe výsledku skúmania 

a posudzovania vybraných rizikových indikátorov u dotknutých hospodárskych subjektov/ uchádzačov, 

ktoré je zachytené v Prílohe č. 1 tohto Záznamu, komisia konštatuje, že: 3 

a) v tomto verejnom obstarávaní sa, po vykonaní podrobnej kontroly a analýzy každého z  vybraných 
rizikových indikátorov a ich správneho vyhodnotenia vo vzájomných súvislostiach, nepotvrdilo dôvodné 
podozrenie, že uchádzač uzavrel s iným hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo 
obmedzujúcu hospodársku súťaž 

b) v tomto verejnom obstarávaní sa, po vykonaní podrobnej kontroly a analýzy každého z  vybraných 
rizikových indikátorov a ich správneho vyhodnotenia vo vzájomných súvislostiach, potvrdilo dôvodné 
podozrenie, že uchádzač uzavrel s iným hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo 

obmedzujúcu hospodársku súťaž, ktoré však nemá komisia verejného obstarávateľa za potvrdené 
a dôkazne podložené a preto odporúča využiť v spojitosti s dotknutými hospodárskymi subjektami/ 
uchádzačmi tzv. samoočistný mechanizmus podľa § 40 ods. 9 zákona o VO a umožniť dotknutým 
hospodárskym subjektom/ uchádzačom preukázať, že prijali dostatočné opatrenia na vykonanie 

nápravy s povinnosťou objasniť dotknuté skutočnosti a okolnosti 
c) v tomto verejnom obstarávaní sa, po vykonaní podrobnej kontroly a analýzy každého z  vybraných 

rizikových indikátorov a ich správneho vyhodnotenia vo vzájomných súvislostiach, potvrdilo dôvodné 
podozrenie, že uchádzač uzavrel s iným hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo 

obmedzujúcu hospodársku súťaž, ktoré zároveň komisia verejného obstarávateľa má za potvrdené 
a dôkazne podložené a preto odporúča využiť v spojitosti s dotknutými hospodárskymi subjektami/ 
uchádzačmi postup podľa § 169 ods. 1 písm. a) zákona o VO a podať podnet na Úrad pre verejné 

obstarávanie so žiadosťou o preskúmanie úkonov NDS ako verejného obstarávateľa v  tomto verejnom 
obstarávaní 

d) v tomto verejnom obstarávaní sa, po vykonaní podrobnej kontroly a analýzy každého z  vybraných 
rizikových indikátorov a ich správneho vyhodnotenia vo vzájomných súvislostiach, potvrdilo dôvodné 

podozrenie, že uchádzač uzavrel s iným hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo 
obmedzujúcu hospodársku súťaž, ktoré zároveň komisia verejného obstarávateľa má za potvrdené 
a dôkazne podložené a preto odporúča využiť v spojitosti s dotknutými hospodárskymi subjektami/ 
uchádzačmi postup podľa § 16 ods. 13 zákona o ochrane hospodárskej súťaže a požiadať 

Protimonopolný úrad Slovenskej republiky o  konzultáciu, pričom komisia berie na vedomie, že PMÚ 
žiadosť verejného obstarávateľa o konzultáciu posúdi s ohľadom na určené priority PMÚ (pozn. 
prioritizačná politika, ktorú PMÚ zverejňuje a aktualizuje na svojom webovom sídle) podľa § 16 odseku 

1 písm. m) zákona o ochrane hospodárskej súťaže. 

pozn. ak sa verejný obstarávateľ rozhodne neuplatniť vylúčenie podľa § 40 ods. 8 písm. d) zákona o VO a 
napriek tomu bude mať podozrenie, že uchádzači koordinovali svoje správanie v  tomto verejnom 
obstarávaní, toto podozrenie môže oznámiť Protimonopolnému úradu SR podľa bodu 8. písm. d). Dôležité 
však je, aby verejný obstarávateľ takéto podozrenie neprezradil uchádzačom verejného obstarávania a aby 

 
3 Nehodiace konštatovanie preškrtnúť  
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sa celkovo usiloval o zachovanie prísnej dôvernosti o existencii možnej kartelovej dohody tak, aby následne 
nedošlo k zničeniu dôkazov. Rovnaký postup platí aj v  prípade voľby postupu podľa bodu 8. písm. c). 
 

Pozri podrobné vyhodnotenie podľa neoddeliteľnej prílohy tohto Záznamu: 

Príloha č. 1: Protokol k vyhodnoteniu prijatých opatrení na zabezpečenie postupu v súlade s § 23 a § 25 ku dňu 

05.03.2026 

Príloha č. 2: Protokol zo skúmania konfliktu záujmov TRANSPAREX  

 

   V Bratislave , dňa 05.03.2026                                                               Zapísal: Mgr. Erik Weiss
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Príloha č. 1: Protokol k vyhodnoteniu prijatých opatrení na zabezpečenie postupu v súlade s § 23 a § 25 ku dňu 05.03.2026

ID 

ponuky
Uchádzač Doručené

Iná osoba  Finančné a ekonomické 

postavenie

Iná osoba  Technická spôsobilosť 

alebo odborná spôsobilosť
Subdodávateľ

Osoba podľa § 32 ods. 7 v spojení s 

ods. 8 zákona o VO

Zoznam osôb určených na plnenie 

zmluvy podľa § 34 ods. 1 písm. g) 

zákona o VO

201720

  Metrostav DS a.s.

Košická 17180/49

Bratislava - mestská časť Ružinov 821 08

IČO: 46 120 602

09.12.2025 11:02:52 N/A

 Manvia s.r.o.

Madáchova 1

Bratislava - mestská časť Podunajské 

Biskupice 821 06

IČO: 55 806 376

N/A

 DDM Group a.s.

Ovocný trh 573

110 00 Praha 1, Česká republika

256 06 492

Ing. Richard Fris

Peter Fuček

Ing. Eduard Manco

201753

 EUROVIA SK, a.s.

Osloboditeľov 66

Košice 040 17

IČO: 31 651 518

09.12.2025 15:50:43 N/A

 Manvia s.r.o.

Madáchova 1

Bratislava - mestská časť Podunajské 

Biskupice 821 06

IČO: 55 806 376

N/A

 VINCI Construction CS a.s.

U Michelského lesa 1581/2, Michle

140 00 Praha 4, Česká republika

140 80 672

Ing. Ján Sasák

Ján Malis

Ing. Eduard Manco

201786

 Swietelsky-Slovakia spol. s r.o.

Mokráň záhon 4

Bratislava 821 04

IČO: 00 896 225

10.12.2025 07:55:33

 SWIETELSKY stavební s.r.o.

Pražská tř. 495/58

370 04 České Budějovice 3, Česká republika

480 35 599

 SWIETELSKY stavební s.r.o.

Pražská tř. 495/58

370 04 České Budějovice 3, Česká republika

480 35 599

  CEMOS, s. r. o.

Mlynské nivy 70

Bratislava 821 05

IČO: 35 744 022

N/A

 Swietelsky AG

Edlbacherstraße 10

4020 Linz, Rakúsko

FN 83175

Ing. Vít Sirotek

Igor Kupčo

Ing. Juraj Šmigura

201815

 Doprastav, a.s.

Drieňová 27

Bratislava 826 56

IČO: 31 333 320

10.12.2025 09:19:21 N/A

 SAGASTA SK s.r.o.

Vajnorská 100/B

Bratislava - mestská časť Nové Mesto 831 04

IČO: 56 505 981

N/A
 Lőrinc Mészáros

  Ing. Jiří Čurda, RNDr. Libor Josef Loew

Ing. Jozef Rovňan

Ing. Marián Popluhár

Ing. Marek Goláb

Posúdenie vybraných dôvodov na vylúčenie podľa I. a II. Záznamu z vyhodnotenia prijatých opatrení

Prepojenie na niektorú z predložených ponúkHospodársky subjekt

ANO (ID ponuky: 201720)

 Metrostav DS a.s.

Košická 17180/49

Bratislava - mestská časť Ružinov 821 08

IČO: 46 120 602

ANO (ID ponuky: 201753)

  EUROVIA SK, a.s.

Osloboditeľov 66

Košice 040 17

IČO: 31 651 518

 Manvia s.r.o.

Madáchova 1

Bratislava - mestská časť Podunajské Biskupice 821 06

IČO: 55 806 376

Časť súťažných podkladov

002_R2 Križovatka Bánovce - východ

Projektová štúdia_variant A k 05.2025

Sprievodná správa k 05.2025

Technická časť k 05.2025

Grafická časť k 05.2025

Grafická časť/ Prehľadná situácia k 05.2025

Grafická časť/ Situácia – Variant A k 05.2025

Grafická časť/ Pozdĺžne profily – Variant A k 05.2025

Grafická časť/ Vzorové priečne profily – Variant A k 05.2025

Grafická časť/ Ortofotomapa – Variant A k 05.2025

Grafická časť/ Výkres majetkovej hranice – Variant A k 05.2025

Prílohy/ Výpočet smerového a výškového vedenia variantov k 05.2025

Prílohy/ Dopravno-kapacitné posúdenie k 05.2025

Identifikované hospodárske subjekty v súvislosti potencionálnym konfliktom záujmov/predbežným zapojením ako iné osoby, ktoré sa podielali na príprave alebo realizácii verejného obstarávania

Verejný obstarávateľ/Obstarávateľ: Národná diaľničná spoločnosť, a.s.

Názov predmetu: R2 Križovatka Bánovce – východ

Číslo zákazky (ÚVO): 544786

Protokol vypracovaný: 2026-03-04



R2 Križovatka Bánovce – východ 

 

16 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

NEBOLO IDNETIFIKOVANÉ

Prepojenie Hospodársky subjekt ako uchádzač/ člen skupiny dodávateľov a zároveň ako osoba podľa § 32 ods. 7 v spojení s ods. 8 zákona o VO v inej ponuke/ ponukách

NEBOLO IDNETIFIKOVANÉ

ZÁVEREČNÉ VYHODNOTENIE

NEBOLO IDENTIFIKOVANÉ ŽIADNE Z VYŠŠIE UVEDENÝCH PREPOJENÍ A PRETO NIE JE POTREBNÉ VYPLNIŤ PRÍLOHU POSÚDENIE RIZIKOVÝCH INDIKÁTOROV

Prepojenie Hospodársky subjekt ako uchádzač/ člen skupiny dodávateľov a zároveň ako uchádzač/ člen skupiny dodávateľov v inej ponuke/ ponukách

NEBOLO IDNETIFIKOVANÉ

Prepojenie Hospodársky subjekt ako uchádzač/ člen skupiny dodávateľov a zároveň ako iná osoba (finančné a ekonomické postavenie, resp. technická spôsobilosť alebo odborná spôsobilosť) v inej ponuke/ ponukách

Posúdenie vybraných dôvodov na vylúčenie podľa III. Záznamu z vyhodnotenia prijatých opatrení

ZÁVEREČNÉ VYHODNOTENIE

V NADVÄZNOSTI NA OPATRENIA PRIJATÉ VEREJNÝM OBSTARÁVATEĽOM VO FÁZE PRED VYHLÁSENÍM VEREJNEJ SÚŤAŽE A POSÚDENIE VYKONANÉ VEREJNÝM OBSTARÁVATEĽOM VO FÁZE PO OTVORENÍ PONÚK V PROCESE VYHODNOTENIA PONÚK MOŽNO 

KONŠTATOVAŤ, ŽE NEBOLO POTREBNÉ:

 pristúpiť k vylúčeniu Uchádzača č. 1 z verejného obstarávania, v súlade s § 40 ods. 6 písm. f) zákona o VO, ak nie je možné odstrániť konflikt záujmov inými účinnými opatreniami

 pristúpiť k vylúčeniu Uchádzača č. 1 z verejného obstarávania, v súlade s § 40 ods. 7 zákona o VO, ak by narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo predbežného zapojenia uchádzača podľa § 25, nebolo možné odstrániť inými 

účinnými opatreniami

 požiadať Uchádzača č. 1, v súlade s § 40 ods. 5 písm. c) zákona o VO, aby nahradil inú osobu, ktorej prostredníctvom preukazuje finančné a ekonomické postavenie alebo technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, ak existujú dôvody na jej vylúčenie

 požiadať Uchádzača č. 1, v súlade s § 41 ods. 2 zákona o VO, aby nahradil subdodávateľa, u ktorého existujú dôvody na vylúčenie

 požiadať Uchádzača č. 1, v súlade s § 40 ods. 9 zákona o VO, aby preukázal, že prijal dostatočné opatrenia na vykonanie nápravy, ak sa na neho vzťahuje dôvod na vylúčenie podľa odseku 6 písm. c) až g) a odsekov 7 a 8 zákona o VO

NEBOLO IDNETIFIKOVANÉ

Prepojenie Hospodársky subjekt ako uchádzač/ člen skupiny dodávateľov a zároveň ako subdodávateľ v inej ponuke/ ponukách

Verejný obstarávateľ skúmal existenciu subjektu/ subjektov, ktorý je zainteresovanou osobou podľa § 23 ods. 3 zákona o VO, s aktívnou úlohou identifikovať najmä osoby, ktoré poskytovali verejnému obstarávateľovi podpornú činnosť vo verejnom obstarávaní a ktoré sa podieľali na príprave alebo realizácii tohto verejného obstarávania, a 

to pri osobách uvedených v bode 2. článku 6.1, ako aj iných osobách ako uvedených v bode 2. článku 6.1 a ktoré sú so zainteresovanými osobami uvedenými v bode 2. článku 6.1 majetkovo a personálne prepojené.

Výsledok preskúmania - Áno, jedná sa o hospodársky subjekt

Manvia s.r.o., Madáchova 1, Bratislava - mestská časť Podunajské Biskupice 821 06, IČO: 55 806 376 (ďalej aj ako "Zainteresovaná osoba č. 1"), ktorý bol identifikovaný v rámci ponuky s ID 201720 (Metrostav DS a.s.) a ponuky s ID 201753 (EUROVIA SK, a.s.), v oboch prípadoch v ponuke ako iná osoba, ktorej prostredníctvom 

preukazuje uchádzač splnenie podmienky účasti technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti.

Platí, že hospodársky subjekt, ktorého ponuka bola vyhodnotená komisiou ako úspešná, Metrostav DS a.s., Košická 17180/49, Bratislava - mestská časť Ružinov 821 08, IČO: 46 120 602 s ponukou ID: 201720 (ďalej aj ako "Uchádzač č. 1"), sa v zozname vyššie nachádza, avšak verejný obstarávateľ prijal 

opatrenia v rozsahu podľa bodu 5. článku 6.1 Záznamu z vyhodnotenia prijatých opatrení, s cieľom rešpektovať princípy verejného obstarávania, napomôcť rozvoju hospodárskej súťaže, účelnému vynakladaniu verejných prostriedkov, zabráneniu riziku uprednostňovania určitých uchádzačov/záujemcov 

a deklaruje nimi, že záujemcovia/uchádzači sa v čase vypracovania ponuky nachádzali v rovnakej situácii. Ďalej platí, že v zozname vyššie bolo identifikované aj prepojenie medzi zainteresovanou osobou a ďalším hospodárskym subjektom EUROVIA SK, a.s., Osloboditeľov 66, Košice 040 17, IČO: 31 651 

518 (ďalej aj ako "Uchádzač č. 2"), ktorého ponuka sa na základe kritéria na vyhodnotenia ponúk, a teda na základe najnižšej ceny umiestnila až na treťom mieste v poradí. Verejný obstarávateľ zároveň preskúmal konflikt záujmov použitím funkcionality systému TRANSPAREX u Zainteresovanej osoby č. 

1 ako aj u ďalších verejným obstarávateľom identifikovaných zainteresovaných osôb. (Príloha č. 2: Protokol zo skúmania konfliktu záujmov TRANSPAREX)

Vo fáze po otvorení ponúk v procese vyhodnotenia ponúk verejný obstarávateľ postupoval nasledovne

Zainteresovaná osoba musí byť spôsobilá ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania, t. j. či bol zabezpečený princíp transparentnosti, nediskriminácie a rovnakého zaobchádzania, a preto nemohlo dôjsť k narušeniu čestnej a spravodlivej hospodárskej súťaže.

Nebolo preukázané, že by Zainteresovaná osoba č. 1 bola spôsobilá ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania. Verejný obstarávateľ nedisponuje nespornými dôkaznými prostriedkami, ktoré sú založené na riadnom preskúmateľnom skutkovom stave, že Zainteresovaná osoba č. 1 bola 

spôsobilá ovplyvniť výsledok alebo priebeh verejného obstarávania.

Zainteresovaná osoba má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným obstarávaním

Nebolo preukázané, že by Zainteresovaná osoba č. 1 mala priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným obstarávaním. Verejný obstarávateľ nedisponuje nespornými 

dôkaznými prostriedkami, ktoré sú založené na riadnom preskúmateľnom skutkovom stave, že Zainteresovaná osoba č. 1 má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s verejným 

obstarávaním.


